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Nuskhah'hi-e vafd 347
from Dast-e tah-e sang (19¢5)




kab thahrega dard ai dil
by Faiz Ahmad ‘Faiz’ (1911-1984)

[from Dast-e tah-e sang (1965), Nuskhah hi-e vafa p. 347]
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thaharna to pause, halt

dard pain (m.)

dil heart (m.)

rat night (f.)

basar at an end, completed
sahar dawn, daybreak (f.)

jan life (f.)

lahii blood (m.)

ashk tear (m.)

guhar pearl (m.) (=gauhar)
shunva’t hearing (f.)

didah eye (m.)

far wet

mahakna to give off a sweet scent
fasl harvest, crop (f.)

gul rose (m.)

bahakna to stray, wander, be intoxicated
mai-khanah wine-house (m.)

subh morning, dawn (f.)
sukhan speech, poetry (m.)

sham evening (f.)

nazar sight, vision (f.)

va“iz preacher, religious exhorter (m.)
zahid pious man (m.)

ndsih advisor (m.)

qatil murderer (m.)

shahr city (m.)

yar friend, lover, beloved (m.)
[bat] matter, affair (f)

basar hona to come to an end, be concluded
rah dekhnd to wait for
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gamat stature, height (f.)

jananah pertaining to beloved ones
hashr doomsday

mu‘ayyan decreed

khabar information (f.)

kab thahrega dard ai dil kab rat basar hogi
sunte the vuh &efige sunte the sahar hogi

kab jan lahii hogi kab ashk guhar hoga
kis din tiri shunvaT ai didah-e tar hogl

kab mahkeg1 fasl-e gul kab bahkega mai-khanah
kab subh-¢ sukhan hogi kab sham-e nazar hogi

va‘iz hai nah zahid hai nasih hai nah qatil hai
ab shahr mefi yarofi ki kis {arah basar hogi

kab tak abhi rah dekhefi ai gamat-e jananah
kab hashr mu‘ayyan hai tujh ko to khabar hogi
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